EN Installation and care instructions

Before fitting, remove the filter bowl in the oven.
The filter bowl is removed using the Allen key or
the grip, depending on the type of appliance.

You can clean the new filter compartment and the
silver filter element with washing-up liquid or place
them in the cutlery basket of the dishwasher. The
black filter element must not be cleaned. The
coating could be damaged.

ES Instrucciones de montaje y cuidados
Antes del montaje, retirar la cubierta del filtro del
horno. Segun el tipo de aparato, el filtro se retira
con ayuda de una llave hexagonal o mediante el
tirador.

La nueva cubeta del filtro y el nuevo cartucho
plateado puede lavarse a mano con un producto
lavavajillas o en el cesto de los cubiertos del
lavavajillas. El cartucho oscuro no debe limpiarse.
Se podria danar el revestimiento.

FR Instructions de montage et d’entretien
Avant le montage, enlevez le carter de filtre situé
dans le four. Selon le modele d’appareil, le carter
de filtre s’enléve au moyen de la clé six pans ou
par la poignée.

Vous pouvez nettoyer le nouveau carter de filtre et
la cartouche de filtre argentée avec du produit a
vaisselle ou le panier a couverts du lave-vaisselle.
La cartouche de filtre foncée ne doit pas étre
nettoyée. Son revétement s’endommagerait.

SV Monterings- och skétselanvisning

Ta bort filterhuset i ugnen fére montering. Du

tar bort filterhuset med insexnyckel eller greppet

beroende pa vilken typ av enhet du har.

Du kan rengora det nya filterhuset och den silver-
fargade filterinsatsen med diskmedel eller i disk-

maskinens bestickkorg. Den morka filterinsatsen
far inte rengoras. Beldggningen kan skadas.



DE Montage- und Pflegeanweisung

Entfernen Sie vor der Montage den Filtertopf im
Backofen. Je nach Geréatetyp wird der Filtertopf
mit dem Sechskantschltssel oder dem Giriff
entfernt.

Den neuen Filtertopf und den silbernen Filter-
einsatz kénnen Sie mit Spuimittel oder im Besteck-
korb des Geschrirrspulers reinigen. Der dunkle
Filtereinsatz darf nicht gereinigt werden. Die
Beschichtung kénnte beschéadigt werden.

CS Demontaz a navod k udrzbé

Pred montazi odstrante banku filtru v pedici
troubé. V zavislosti na typu spotfebice Ize

banku filtru odmontovat pomoci inbusového
klice nebo rukou.

Novou filtraéni nadobu a stfibrnou filtracni viozku
muUzete vydistit mycim prostfedkem nebo v
mycce v kosi na pfibory. Tmava filtracni viozka se
nesmi Cistit. Mohlo by dojit k poSkozeni
povrchové Upravy.

DA Monterings- og plejevejledning

Fjern filterdeekslet i ovnen inden montagen.
Afheengigt af apparatets type skal filterdaekslet
fiernes ved hjeelp af unbrakongglen eller med
handgrebet.

Det nye filterdeeksel og den solvfarvede filter-
indsats kan rengeres med et opvaskemiddel eller i
opvaskemaskinens bestikkurv. Den marke filter-
indsats ma ikke rengeres. Belaegningen kan blive
beskadiget.

NL Montage- en onderhoudsaanwijzing
Verwijder de filterpot uit de oven voor de montage.
Afhankelijk van het apparaattype wordt de filterpot
met de zeskantsleutel of met de greep verwijderd.
U kunt het nieuwe zilveren filterinzetstuk reinigen
met afwasmiddel of in de bestekmand van de
vaatwasmachine. Het donkere filterinzetstuk mag
niet worden gereinigd. Daardoor zou de coating
beschadigd kunnen worden.
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EL Odnyieg cuvappoAdynong Kal ouvtipnong
Mplv TN ouvappoAdynon apalpéote To doxelo Tou
@i\Tpou ard 1o Poupvo. Avdhoya pe Tov TUTIo

™G ouokeung uropel va agalpebel To doxelo Tou
@i\Tpou pe 1o KAewdl TUrou AMev 1] pe ™ AaBn.

To véo doxelo Tou QIATPOU Kal TO AONUEVIO OTOLXElD
Tou ®iATpou uTopelte va Ta kabapioete ue uypd
KabaplopoU TIATwy 1) OTo TIAUVTTPI0 TWV TUATWY,
péoa oro KaAdbl yla Ta paxaiportipouva. To okoUpo
otoixelo Tou @iAtpou dev eruTEEMETAl VA KABAPIOTEL.
H eniotpwon Ba uropouoe va urootel ¢nuid.

Fl Asennus- ja huolto-ohjeet

Poista ennen asennusta uunissa oleva
suodatinkotelo. Laitteen mallista riippuen
suodatinkotelo poistetaan kuusiokoloavaimella
tai kahvan avulla.

Uusi suodatinkuppi ja hopeinen suodatinpanos
voidaan puhdistaa pesuaineella tai astianpesuko-
neen ruokailuvalinekorissa. Tummaa suodatinpa-
nosta ei saa puhdistaa. Pinnoite voi vahingoittua.

IT Istruzioni di montaggio e di manutenzione
Prima del montaggio rimuovere I'involucro del filtro
presente nel forno. A seconda del modello di
apparecchio si puod rimuovere I'involucro del filtro
con una chiave esagonale o tramite I'impugnatura.
Il filtro e I'elemento filtrante sottile argentato
possono essere puliti con il detersivo oppure nel
cestello per posate della lavastoviglie. L’elemento
filtrante pit scuro non deve essere pulito. In caso
contrario si potrebbe danneggiare il rivestimento.

RU PykoBoACTBO MO MOHTaxy u
ob6cnyxusaHuio

MNepea MOHTaXXOM CHUMUTE B AYXOBOM WKady
koprnyc cunbTpa. B 3aBucumocTn oT Tuna
npubopa WUCNoAb3ynTe WeCTUrpaHHbIN KoY Wamn
PYKOATKY.

HoBylo BepxHiol0 HacTb cunbTpa U cepebpAHbIf
OUNBTPYIOWMNA 3NEMEHT MOXHO MbITb MpH
NMoMOLLM MOIOUWLEr0 CPeAcTBa WA B KOHTeWHepe
ANA CTONOBbIX NPUOOPOB MNOCYAOMOEHHON MalMHbI.
TeMHbI OUABTPYIOWMNIA 3NEMEHT He HyXAaeTcA B
4yucTke. MHa4ye MOXKHO MOBpPeAUTb MOKPbITHE.



NO Monterings- og vedlikeholdsanvisning
Fjern filterholderen i stekeovnen for montering.
Filterholderen fiernes ved hjelp av en
sekskantnekkel eller med héndtaket, avhengig

av apparattypen.

Det nye filterhuset og den selvfargede filterinn-
satsen kan rengjores med oppvaskmiddel, eller
rengjores i bestikkurven i oppvaskmaskinen. Den
morke filterinnsatsen skal ikke rengjores. Belegget
kan da bli edelagt.

TR Montaj ve Bakim Talimati

Montaj 6ncesinde firindaki filtre haznesini gikartiniz.
Cihaz tipine gore filtre haznesi bir allen anahtar veya
kol yardimiyla gikartilir.

Yeni filtre gévdesini ve giimus filtre pargasini bulagik
deterjani kullanarak veya bulasik makinesindeki
catal-bicak sepetinde yikayabilirsiniz. Koyu renkli
filtre parcasi temizlenmemelidir. Aksi halde
Uzerindeki kaplama tabaka zarar gorebilir.

PT Instru¢cbées de montagem e manutencao
Antes da montagem, remova o copo do filtro que
se encontra no forno. Dependendo do modelo do
aparelho, o copo do filtro pode ser removido com
a chave sextavada ou com o manipulo.

Pode lavar o novo copo de filtragdo e o0 médulo
filtrante prateado com detergente ou no cesto dos
talheres da maquina de lavar louga. O modulo
filtrante escuro nao pode ser lavado, pois o seu
revestimento poderia ser danificado.

PL Instrukcja montazu i instrukcja nt.
pielegnacji

Przed wymiana filtra nalezy go usuna¢ z
piekarnika. W zaleznosci od typu urzadzenia filtr
odkreci¢ szesciokatnym kluczem imbusowym
lub za pomocag uchwytu.

Nowy garnek filtrowy i srebrny wktad filtrowy
mozna oczys$cic przy uzyciu srodka do mycia
naczyn lub w koszyczku na sztuéce. nie wolno
czysci¢ ciemnego wiadu filtrowego. W trakcie
czyszczenia mogtoby dojsé do uszkodzenia
powtoki.
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